
1 aprelq 2011 goda v Kozxmodemxqnske
sostoqlisx ewegodnye Ignatxevskie
äteniq. V 12 sekciqh bylo proäitano
113 dokladov. V lingvistiäeskih sek-
ciqh vystupili 18 äelovek.

N. M. Krasnova v doklade «Giper-
bola v gradualxnom aspekte» govorila
o neisäerpaemosti zapasa giperbol i
tendencii ih obrazovaniq po oprede-
lennoj modeli, kotoraq privodit k
poqvleniœ celyh semej giperbol so
shodnym znaäeniem preuveliäeniq
dejstviq. V osobuœ gruppu ona vyde-
lila priem preuveliäeniq äuvstv
liriäeskogo geroq i na faktiäeskom
materiale pokazala, äto obXektom gi-
perbolizacii qvlqœtsq imena suYe-
stvitelxnye jJng, öüm ’duöa’. V gorno-
marijskom qzyke imeetsq neskolxko
sredstv giperbolizacii. ÄaYe vsego v
åtom kaäestve vystupaœt äasticy vJk,
vele, laä.

G. I. Lavrentxev («Grammatiäeskaq
omonimiq v marijskih qzykah») ras-
smotrel mnogie grammatiäeskie omo-
nimy v sfere glagolxnyh form, a tak-
we imeni i predikativnogo nareäiq,
kotorye obuslavlivaœtsq slovesnym
okruweniem vyskazyvaemoj mysli.

A. V. Illarionov («Poliqzyänoe
obrazovanie») otmetil, äto v usloviqh
globalizacii qzykovaq sfera obYest-
vennoj wizni naibolee podverwena iz-
meneniqm. Marij Ål, ostavaqsx poli-
åtniäeskoj i polikonfessionalxnoj
respublikoj, perewivaet segodnq slo-
wnyj i protivoreäivyj period kulx-
turno-qzykovogo razvitiq. Novoe zvu-

äanie priobretaet problema qzykovogo
obrazovaniq. Rezulxtatom ego dolwno
statx mnogoqzyäie grawdan respubli-
ki. Slagaemymi mnogoqzyäiq budut
rodnoj qzyk, kotoryj zakreplqet oso-
znanie prinadlewnosti k svoemu åtno-
su, gornomarijskij qzyk kak gosudar-
stvennyj, russkij qzyk kak istoänik
nauäno-tehniäeskoj informacii, ino-
strannyj i drugie nerodnye qzyki.

Å. I. Peköeeva («Ihtionimy-si-
nonimy v marijskom qzyke») predsta-
vila dovolxno bogatuœ leksiäeskuœ
sinonimiku. Ne sostavlqet isklœäe-
niq v åtom plane i ihtionimiäeskaq
leksika. Äislo nekotoryh ihtioni-
mov-sinonimov dohodit do pqti i bo-
lee. Istoäniki vozniknoveniq i pu-
ti obogaYeniq ihtionimov-sinoni-
mov v marijskom qzyke raznoobrazny:
1) naliäie dialektov i govorov; 2) za-
imstvovaniq i proniknoveniq iz dru-
gih qzykov: rusizmy, äuvaöizmy i ta-
tarizmy; 3) naliäie neskolxkih ot-
liäitelxnyh osobennostej u odnoj
ryby (vneönij priznak, cvetovye
osobennosti, mesto obitaniq, povad-
ki i t. d.). Pri nominaci odna grup-
pa lœdej zameäaet odnu osobennostx,
drugaq — druguœ.

I. A. Berdinskaq («Grafiko-or-
fografiäeskie osobennosti qzyka ga-
zety «Kyralöy»») govorila ob otli-
äiqh stilq gazety, kotoraq peäata-
lasx v 1920-e gody i v populqrnoj i
dostupnoj dlq öirokih mass forme
osveYala mnogie politiäeskie, åkono-
miäeskie, socialxnye i kulxturnye
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sobytiq teh let na gornomarijskom
qzyke. Åtim obXsnqetsq raznoobrazie
i bogatstvo ee qzyka, nasyYennogo rus-
skimi zaimstvovaniqmi. V bolxöin-
stve sluäaev slova russkogo prois-
howdeniq podvergalisx izmeneniqm
soglasno gornomarijskomu proizno-
öeniœ (milic#, koopårac#).

I. A. Emelxqnova («Frazeologizmy
v proizvedeniqh N. Ilxqkova kak sred-
stvo hudowestvennoj izobrazitelxno-
sti») proanalizirovala bolee 300 fra-
zeologizmov. Ee vyvody: v proizvede-
niqh N. Ilxqkova frazeologizmy-an
tonimy — 15 par, frazeologizmy-omo-
nimy — 5 par, frazeologizmy-sinoni-
my — 20 sinonimiäeskih rqdov; po åks-
pressivno-stilistiäeskoj okraske iz
300 frazeologiäeskih edinic 224 otne-
seny k nejtralxnomu stilœ, 60 — k vy-
sokomu, 46 —k sniwennomu. «Krylatye
slova» vhodqt v rqdy sobstvenno fra-
zeologii; takih frazeologizmov — 19.

A. A. Öaronov («Trudnosti pri so-
stavlenii gornomarijskogo orfoåpi-
äeskogo slovarq») otmetil, äto gorno-
marijskaq leksikografiq eYe oäenx
slaba i nuwno prilowitx bolxöie
usiliq dlq ee razvitiq. Osnovnye
trudnosti pri sostavlenii orfoåpi-
äeskogo slovarq — åto opredelenie lek-
siäeskogo sostava slovnika, postanovka
udareniq v gornomarijskom slove, po-
daäa proiznositelxnyh pomet i gram-
matiäeskih form.

A. N. Kuklin v doklade «Gidroni-
miq v proizvedeniqh N. V. Ignatxeva
(istoriko-lingvistiäeskaq interpre-
taciq)» dal istoriko-åtimologiäeskuœ
interpretaciœ i lingvistiäeskuœ
ocenku reänomu nazvaniœ |yl (Volga).

A. A. Utqtin («Sistema posessiv-
nyh affiksov v öarangskom govore i
marijskih literaturnyh qzykah»)
predstavil opisanie sistemy poses-
sivnyh affiksov na sinhronnom urov-
ne. Kategoriœ posessivnosti v öarang-
skom govore, kak i v marijskih lite-
raturnyh qzykah, sleduet traktovatx
kak slovoizmenitelxnuœ morfologi-
äeskuœ kategoriœ. V govore, kak i v li-
teraturnyh qzykah, suYestvuet tri
sposoba vyraweniq pritqwatelxnyh
otnoöenij: morfologiäeskij, morfo-

logo-sintaksiäeskij i sintaksiäeskij;
osnovnoj — morfologiäeskij, pri ko-
torom obladatelx i obladaemoe vyra-
waœtsq odnim slovom.

G. A. Årcikova v doklade «Dia-
lektnye leksiäeskie razliäiq v gor-
nomarijskih slovah-omonimah» vy-
delila fonetiäeskie, morfologiäe-
skie i leksiäeskie omonimy.

R. V. Tœlenev («Semantiäeskaq ha-
rakteristika antonimov v proizvede-
niqh N. Ignatxeva») podäerknul, äto
antonimyy imeœt vawnoe znaäenie v
teorii semantiki i leksikografiäe-
skoj praktike. Znanie rodnogo qzyka
i umenie ispolxzovatx qzykovye sred-
stva opredelqœt krasotu i silu qzy-
ka proizvedenij N. Ignatxeva.

D. A. Koroleva («Stilistiäeskaq
harakteristika sinonimov v proizve-
deniqh V. Petuhova») otmetila, äto
komponentami sinonimiäeskih rqdov
mogut bytx i ustarevöie slova, na-
primer, irJlö# (bukv. ’zavtraönee’)
’nedalekoe buduYee’, imeœYee sinonim
anzykylaöy ’predstoqYij, buduYij’.

SoobYenie T. V. Qncukovoj bylo
posvqYeno glagolam s vidovymi zna-
äeniqmi v gornomarijskom qzyke. Åti
znaäeniq vyrawaœtsq s pomoYxœ raz-
nyh vidovyh suffiksov odnokratno-
sti/mnogokratnosti, neprodolwitelx-
nosti/prodolwitelxnosti dejstviq.
V gornomarijskom qzyke vid qvlqetsq
ne grammatiäeskoj, a funkcionalxno-
semantiäeskoj kategoriej.

A. V. Erofeeva rasskazala o fra-
zeologizmah i ih russkih åkvivalen-
tah v proizvedeniqh N. Ignatxeva.

L. P. Vasikova, govorq o proble-
mah sostavleniq slovarej, ostanav-
livalasx na voprosah sovremennogo
sostoqniq i perspektivah leksiko-
grafiäeskoj raboty v celom i v ma-
rijskoj leksikografii v äastnosti.
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